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Art. 9. Het klinisch onderwijs in het aanvullend studiejaar ter verkrijging van het brevet van psychiatrisch
verpleger(-eegster) moet ten minste 650 lestijden omvatien, te verdelen als volgt :

le minstens 250 lestijden klinisch onderwijs van de psychiatrie in diensten voor acute en/of chronische
gevallen, waar de leerling kan deelnemen aan therapieprogramma’s voor enkelingen en/of groepen, voor
verschillende leeftijdscategorieén;

2° minstens 100 lestijden klinisch onderwijs van de algemene verpleegkunde;

3¢ minstens 100 lestijden klinisch onderwijs van de verpleging ten huize van de patiént, van de naverzorging
of ambulante verzorging van geestesgestoorden;

4° 200 lestijden klinisch onderwijs van de verpleging naar keuze, zijnde 75 naar keuze van de leerling in één
van voormelde vakken, en 125 naar keuze van de onderwijsinrichting.

Art. 10.§ 1. In elk van voormelde stagegebieden kan minimum 10 % van het minimumaantal lestijden gewijd
worden aan studiebezoeken mits de leerlingen daarover verslag uitbrengen in het stageboekje. Het totaal aantal
daaraan gewijde lestijden kan 100 bedragen in de eerste 2 jaren ter verkrijging van het brevet van verpleegas-
sistent(e) of van het brevet van verpleegassistent(e) gespecialiseerd in de psychiatrie, en hoogstens 50 lestijden in
het aanvullend studiejaar ter verkrijging van het brevet van verpleger of verpleegster of van het brevet van

psychiatrisch verpleger(eegster).

§2. Dein artikel 2, § 3, bedoelde ministeriéle machtiging is niet vereist voor studiebezoeken in het buitenland.
) Art 11. Voor elke leerling moet een semenvattende stagetabel ingevuld worden, te viseren door de algemene
directie Gezondheid na afloop van het schooljaar ter verkrijging van een van de in dit besluit bedoelde brevetten.

Art. 12. § 1. De bepalingen van dit besluit hebben uitwerking :

—— op 1 januari 1993 voor de kandidaten die ter verkrijging van het brevet van verpleegassistent{e) of van
verpleger of verpleegster examen afleggen voor de examencommissie van de Franse Gemeenschap;

- op 1 september 1993 voor de inrichtingen voor aanvullend secundair enderwijs met volledig leerplan.

§ 2. Het ministerieel besluit van 18 december 1987 tot regeling van de stage ter verkrijging van het brevet van
verpleegassistent of verpleger wordt opgeheven voor de Franse Gemeenschap. '

Art. 13. De Minister, bevoegd voor Gezondheid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 1 februari 1993.

Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :

Je Minister van Sociaie Zaken en Gezondheid,
Mevr. M. DE GALAN
De Minister van Onderwijs,
E. DI RUPO

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERE
DE 1A REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 93 — 1190

8 AVRIL 1993
Ordonnance portant création du Fonds régional bruxellois
de refinancement des trésoreries communales (1)

Le Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Article ler. La présence ordonnance régle une matiére visée a
'article 107quater de la Constitution.

Art. 2, 11 est créé un Fonds régional bruxellois de refinancement
des trésoreries communales, dénommeé ci-apres le Fonds. .

Aux conditions et dans les limites prévues par la présente ordon-
nance, le Fonds a pour mission :

1. D'exercer les droits et obligations mis a charge de la Région de
Bruxelles-Capitale par arrété royal du 21 septembre 1989 portant
exécution de I'article 75, § 3 de 1a loi spéciale du 16 janvier 1989 rela-
tive au financement des Communautés et des Régions.

2. D’exercer les droits et obligations mis a charge de la Région de
Bruxelles-Capitale, en vertu de l'article 9 des arrétés royaux du
28 janvier 1977 et du 15 décembre 1978 fixant les régles de reparti-
tion de la part du Fonds des Communes revenant aux communes de

MINISTERIE VAN HET
BRUSSELSE HCOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 93 — 1190

8 APRIL 1993. — Ordonnantie houdende oprichting van het Brus.
sels Gewestelijk Herfinancieringsfonds van de gemeentelijke
thesaurieén (1)

De Brusselse Hoofdstedelijke Raad heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze crdonnantie regelt een aangelegenheid bedoeld in
artikel 107quater van de Grondwet.

Art. 2. Er wordt een Brussels Gewestelijk Herfinancieringsfonds
van de gemeentelijke thesaurieén opgericht, hierna het Fonds te
noeinen.

Onder de voorwaarden en binnen de grenzen aangegeven in deze
ordonnantie heeft het Fonds tot taak :

1. Het uitoefenen van de rechten en het nakomen van de verplich-
tingen waarin krachtens het koninklijk besluit van 21 septem-
ber 1989 tot uitvoering van artikel 75, § 3, van de bijzondere wet var
16 januari 1989 betiefiende de financiering van de Gemeenschappern

en de Gewesten het Brusselse Hoctdstedelijk Gewest treedt.

2. Het uitoefenen van de rechten en het nakomen van de verplich:
tingen waarin het Brusscise Hoofdstedelijk Gewest treedt krachten
artikel ¢ van de i...uunuyne besluiten van 28 januari 1977 en van
15 december 1978 tg.t vaststelling van de regelen inzake omslag van

(1) Session ordinaire 1992-1993

A — 222/1. Projet d'ordonnance.

A — 222/2. Rapport.

A - 222/3. Amendements aprés rapport.

Compte rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du
19 mars 1993.

{1) Gewone zitting 1992-1993

A — 222/1. Ontwerp van ordonnantie.
A — 222/2, Verslag.

A - 222/3. Amendementen na verslag.

Volledig verslag. — Bespreking en aannieming. Vergadering van
19 maart 1993.
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la Région bruxelloise et de l'article 4 de V'arrété royal du 10 novem-
bre 1982 fixant les régles de répartition de la part du Fonds des
Communes revenant aux communes de la Région bruxelloise et en
vertu de l'arrété royal no 43 du 20 avril 1982 autorisant un emprunt
permettant aux communes de la Région bruxelloise de liquider les
traitements de leur personnel et les subsides a leur centre public
d'aide sociale.

3. De rembourser les emprunts d’assainissement et de consolida-
tion accordés aux communes dans le cadre de la loi du 5 juillet 1983
relative a un emprunt d'assainissement en faveur des pouvoirs
subordonnés de la Région bruxelloise et de la loi du 13 aolt 1984
relative 4 un emprunt destiné a resoudre les problemes de tréso-
rerie des pouvoirs locaux et subordonnés de la Région bruxelloise
selon les conditions prévues a l'article 6.

4. D rembourser la part du produit d'emprunt d'assainissement
accordé a I'’Agglomération bruxelloise dans le cadre de la loi du
5 juillet 1983 précitée.

5. De participer par l'octroi de préts ou par des reprises de
charges, a titre de conseiller ou de garant au refinancement des obli-
gations mises a charge des communes de la Région de Bruxeiles-
Capitale par l'arrété royal ne 208 du 23 septembre 1983 créant un
Fonds d'aide au redressement financier des communes.

6. De participer par l'oetroi de préts ou par des reprises de
charges, a titre de conseiller ou de garant au financement de
charges résultant de l'exécution de conventions passées par des
communes en vue d'une meilleure coordination et rationalisation de
leurs activités.

7. D'actroyer des crédits de trésoreries aux communes pour leur
permettre de faire face a des manques de liguidités.

Art. 3. § ler. Le Fonds jouit de la personnalité civile.

A Yarticle ler de la loi du 16 mars 1954 relative au contrdle de
certains organismes d'intérét public, catégorie A, sont insérés les
mots : « Fonds régional bruxellois de refinancement des trésoreries
communales »,

Les dispositions de cette loi lui sont applicables pour autant qu'il
n'y soit pas dérogé par la présente ordonnance.

§ 2. Le Fonds est géré par 'Exécutif de la Région de Bruxelles-
Capitale. Il peut déléguer la gestion journaliére du Fonds a une
personne morale de droit public ou a une société dont les parts sont
‘détenues en majorité par une ou plusieurs personnes morales de
droit public.

Chaque année, I'Exécutif décide du montant des préts souscrits
par les communes qu'il déclare irrécouvrable pour 'année consi-
dérée et, éventuellement, pour les années suivantes qu'il désigne.

L’Exécutif fait annuellement rapport au Conseil de la Région de
Bruxelles-Capitale sur le fonctionnement du Fonds.

§ 3. Pour l'exercice des missions qui lui sont confiées par
l'article 2, alinéa 2, 10, 30 et 50 a 7e, le Fonds dispose d'inspecteurs
régionaux. L'Exécutif fixe le statut administratif et le statut pécu-
niaire ainsi que -le cadre organique de c¢e personnel. En vue
d'assurer la bonne marche du Fonds, 'Exécutif peut fixer des condi-
tions dérogatoires et transitoires pour les premiéres nominations a
ces emplois.

Art. 4. § ler. Chaque intervention du Fonds fait I'objet d'une
convention entre Je Fonds et la commune bénéficiaire.

L'Exécutif approuve les conventions conclues entre le Fonds et les
ccmmunes.

Copie de la délibération du conseil communal approuvant la
convention conclue avec le Fonds est transmise dans un délai de
guinze jours a 'Exécutif.

La déeision soumise a approbation est exécutoire de plein droit si
elle n'a pas été improuvée dans les cinquante jours de sa réception.
Ce délai peut étre prorogé par une décision motivée de I'Exécutif,
qui fixe le nouveau délai dans lequel il statuera. '

Toute improbation est motivée.

§ 2. Les interventions du Fonds visées & l'article 2, alinéa 2, 6 sont
subordonnées a la présentation par la commune d'un plan financier
relatif aux conventions de coordination et de rationalisation,

Art. 5. § ler. La Région de Bruxelles-Capitale assure annuellement
une dotation au Fonds pour lui permettre de remplir ses obligations
visées a l'article 2 ainsi que pour assurer les charges que le Fonds
assume dans le cadre des conventions conclues avec les communes.

het deel van het Gemeentefonds dat aan de gemeenten van het
Brusselse Gewest toevalt en artikel 4 van het koninklijk besluit van
10 november 1982 tot vaststelling van de regelen inzake omslag van
het deel van het Gemeentefonds dat aan de gemeenten van het
Brusselse Gewest toevalt, en krachtens het koninklijk besluit nr. 43
van 20 april 1982 houdende machtiging voor een lening die het de
gemeenten van het Brusselse Gewest mogelijk maakt de wedden
van hun personeelsleden en de subsidies aan hun openbaar centrum
voor maatschappelijk welzijn te vereffenen.

3. Het terugbetalen van de sanerings- en consolidatieleningen die
toegekend werden in het raam van de wet van 5 juli 1983 betref-
fende een saneringslening ten voordele van de ondergeschikte
besturen van het Brusselse Gewest en van de wet van 13 augus-

" tus 1884 betreffende een lening om de thesaurieproblemen van de

plaatselijke en ondergeschikie besturen van het Brusselse Gewest
op te lossen, volgens de voorwaarden bepaald in artikel 6.

4. Het terugbetalen van het gedeelte van de opbrengst van de
saneringsiening toegekend aan de Brusselse Agglomeratie in het
raam van voornoemde wet van 5 juli 1983.

5. Het deelnemen aan het herfinancieren van de verplichtingen
die door het koninklijk besluit nr. 208 van 23 september 1983 tot
oprichting van een Hulpfonds tot financieel herstel van de
gemeenten ten laste van de gemeenten uit het Brussels Hoofdstede-
lijk Gewest werden gelegd door het versirekken van leningen of
door overname van lasten, als raadgever of als borg. -

8. Het deelnemen aan de fi ing van de lasten in uitvoering
van de door de gemeenten afgesloten overeenkomsten met het oog
op een betere cobrdinatie en rationalisering van hun activiteiten,
door het verstrekken van leningen of door overname van lasten, als
raadgever of als borg.

7. Het toestaan van kaskredieten aan de gemeenten om ze in staat
te stellen een gebrek aan likwiditeiten op te vangen.

Art. 3. § 1. Het Fonds heeft rechtspersoonlijkheid.

In artikel 1 van de wet van 16 maart 1854 betreffende de controle
op sommige instellingen van openbaar nut, categorie A, worden de
volgende woorden ingevoegd : « Brussels Gewestelijk Herfinancie-
ringsfonds voor de gemeentelijke thesaurieén ».

De bepalingen van deze wet zijn erop van toepassing voor zover
daarvan niet wordt afgeweken door deze ordonnantie.

§ 2. Het Fonds wordt beheerd door de Brusselse Hoofdstedelijke
Executieve. Ze kan het dagelijks beheer van het Fonds delegeren
aan een publiekrechtelijke rechispersoon of aan een maatschappij
waarvan de meerderheid der aandelen in handen is van één of meer
publiekrechtelijke rechtspersonen.

Elk jaar beslist de Executieve welke bedragen van de leningen die
de gemeenten hebben aangegaan, oninvorderbaar worden
verklaard voor het desbetreffende jaar en eventueel voor de door
haar te bepalen volgende jaren.

De Executieve brengt jaarlijks bij de Brusselse Hoofdstedelijke
Raad verslag uit over de werking van het Fonds.

§ 3. Om de opdrachten uit te voeren die krachtens artikel 2,
tweede lid, 1o, 3o-en 5¢ tot 7° aan het Fonds toevertrouwd zijn,
beschikt het Fonds over gewestelijke inspecteurs. De Executieve
stelt het administratief en geldelijk statuut evenals het organiek
kader van dit personeel vast. Om de goede werking van het Fonds te
waarborgen kan de Executieve afwijkende en overgangsmaatre-
gelen vastleggen voor de eerste benoemingen voor deze betrek-
kingen.

Ari. 4. § 1. Voor elke bijdrage van het fonds wordt een overeen-
komst gesloten tussen het Fonds en de begunstigde gemeente.

De Executieve keurt de overeenkomsten tussen het Fonds en de
gemeenten goed.

Van het besluit van de gemeenteraad tot goedkeuring van de over-
eenkomst met het Fonds wordt binnen vijftien dagen een afschrift
gezonden aan de Executieve.

De beslissing die ter goedkeuring is voorgelegd, is van rechtswege
uitvoerbaar indien er aan die beslissing binnen vijftig dagen na
ontvangst geen goedkeuring is onthouden. Die termijn kan worden
verlengd bij een met redenen omklede beslissing van de Executieve,
die de nieuwe termijn vaststelt binnen welke zij een beslissing zal
nemen,

ledere niet-goedkeuring wordt met redenen omkleed.

§ 2. De tussenkomst van het Fonds zoals bedoeld in artikel 2,
tweede lid, 6¢, zijn- afhankelijk van de indiening door de gemeente
van een financieel plan met betrekking tot de codrdinatie- en ratio-
naliseringsovereenkomsten.

Art. 5. § 1. Het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest kent aan het
Fonds jaarlijks een dotatie toe om het in staat te stellen de verplich-
tingen vermeld in artikel 2 na te komen en de lasten te dragen die
het op zich neemt in het raam van de overeenkomsten gesloten met
de gemeenten, -
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Le Fonds tient une comptabilité séparé des sommes mises a sa
disposition dans le-.cadre de I'article 8 et y intégre les interventions
financiéres régionales éventuellement consenties aprés I'adhésion
au Fonds.

Le Fonds doit affecter les dotations qu'il regoit des communes
dans le cadre des missions définies a Varticle 2, alinéa 2, 3, au
remboursement des premiéres échéances dues par ces communes
en application des lois du 5 juillet 1983 et du 13 aout 1984, précitées.

Le Fonds est autorisé a contracter des emprunts a concurrence
d'un montant fixé annuellement par le Conseil de la Région de
Bruxelles-Capitale.

§ 2. Le Fonds peut accorder des garanties a concurrence d'un
montant fixé annuellement par le Conseil de la Région de Bruxelles-
Capitale. .

Il bénéficie de la garantie de la Région de Bruxelles-Capitale.

§ 3. Le Fonds gére_: les moyens financiers mis a sa disposition.

Il ne peut se livrer & des opérations de placements ou autres actes
de gestion de son patrimoine que dans la stricte mesure des néces-
sités relatives & ses missions légales.

Art. 6. Le Fonds reprend toutes les obligations, relatives aux
emprunts de consolidation contractés dans le cadre des lois du 5 juil-
let 1983 et du 13 aoit 1984 précitées, des communes, qui en applica-
tion de l'article 2, alinéa 2, 3¢ et dans les conditions de Particle 9, le
dotent de 80% du capital, dG par celles-ci au 30 juillet 1992, relatif
aux mémes emprunts.

Cette dotation doit étre constituée & concurrence de 5/60e au
minimum de fonds propres a l'exclusion des réserves capitalisées
par dotation régionale. Les communes qui ne satisfont pas & cette
derniére condition sont soumises aux conditions définies par
l'article 7, § ler. )

Art. 7. § ler, Les communes qui font appel au Fonds agissant dans
T'exécution des missions qui lui sont confiées par l'article 2, alinéa 2,
5o, 80 et 79, doivent remplir les conditions suivantes ;

1. présenter a 'appui de leur demande un plan financier garantis-
sant l'équilibre budgétaire, conformément & l'article 252 de la
nouvelle loi communale, et approuvé par.I'Exécutif de la Région de
Bruxeiles-Capitale;

2. s'engager & utiliser les préts octroyés par le Fonds ou obtenus
avec la garantie du Fonds exclusivement a l'objet pour lequel ils ont
été octroyés;

3. souscrire 'engagement de rembourser immédiatement les préts
octroyés ou d'autoriser le Fonds & retirer sa garantie dés que
I'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale aura constaté dans une
lettre recommandée adressée au bourgmestre de la commune
concernée, que le plan n'est pas respecté ou que les emprunis
obtenus ont été affectés a d'autres dépenses.

Chaque convention conclue avec le Fonds prévoit Yautorisation,
pour le Fonds, de prélever d'office auprés du Fonds des communes
tout ou partie du montant exigible de sa créance.

L'Exécutif approuve le plan financier prévu au 1o, conformément
aux dispositions de l'article 4, § ler, alinéas deux a quatre.

§ 2. L'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale désigne, auprés
de chaque commune qui a accés au Fonds dans le cadre des
missions qui lui sont confiées a larticle 2, alinéa 2, 50, 62 et 70, un
inspecteur régional en vue de contréler I'exécution des obligations
nées de la présente ordonnance et des conventions conclues a l'ocea-
sion de Iadhésion de la commune.

Dans le cadre de l'article 2, alinéa 2, 8, I'inspecteur régional fait
rapport annuel & FExécutif sur le respect du plan financier visé a
'article 4, § 2. A cette fin, il regoit communication de toute piéce rela-
tive a l'exercice de cette mission.

§ 3. En cas de non-respect du plan financier particulier visé a
l'article 4, § 2, le Fonds peut, dans l'exercice de sa mission,
suspendre ou modifier le rythme d'exécution de I'échéancier de ses
interventions initialement approuvé.

Art. 8. Les communes sont autorisées a se retirer du Fonds,
moyennant un préavis d'un an et moyennant :

1. les remboursement intégral des préts consentis par le Fonds a
la commune;

2. la libération des garanties accordées par le Fonds pour le
remboursement des préts consentis par des tiers & la commune.

Het Fonds voert een afzonderlijke boekhouding voor de bedrag:
waarover het in het raam van artikel 6 de beschikking krijgt en h
voegt daar de gewestelijke financiéle middelen aan toe die eve
tueel worden toegekend na de toetreding tot het Fonds.

Het Fonds moet de dotaties die het van de gemeenten ontvangt
het kader van de in artikel 2, tweede lid, 3o, omschreven take
gebruiken voor de terugbetaling van de eerste vervallen termijne
versch®:digd door deze gemeenten ter uitvoering van voornoemt
wetten van 5 juli 1983 en 13 augustus 1984.

Het Fonds mag-leningen afsluiten ten belope van een jaarlijl
door de Brusselse Hoofdstedelijke Raad vast te stellen bedrag.

§ 2. Het Fonds kan waarborgen geven voor een jaarlijks, door ¢
Brusselse Hoofdstedelijke Raad te bepalen, bedrag.

Het Brusselse Hoofdstedeliji Gewest staat borg voor het Fonds

§ 3. Het Fonds beheert de financiéle middelen die het ter beschi’
king krijgt. '

Het mag slechts de beleggingen doen en andere beheersdade
stellen die strikt noodzakelijk zijn in het kader van zijn wettelijk
taken. ’

Art. 6. Het Fonds neemt alle verplichtingen over die betrekkir
hebben op de consolidatieleningen, aangegaan in het raam va
voorncemde wetten van 5 juli 1983 en 13 augustus 1984, van d
gemeenten die, in uitvgering van artikel 2, tweede lid, 3°, en onde
de voorwaarden vermeld in artikel 8, een dotatie zullen overmake
ten belope van 80% van het kapitaal dat ze op 30 juli 1992, voc
diezelfde leningen, nog verschuldigd zijn.

Deze dotatie zal ten belope van tenminste 5/80e samengesteld zij
uit eigen middelen, met uitzondering van de door gewestelijk
dotatie gekapitaliseerde reserves. De gemeenten die niet aan dez
laatste voorwaarden voldoen, zullen onderworpen zijn aan de i
artikel 7, § 1 bepaalde voorwaarden.

Art, 7. § 1. De gemeenten die een beroep doen op het Fonds hand.
lend ter uitvoering van de taken die het opgedragen krijgt doc
artikel 2, tweede lid, 5°, 8°, 7°, moeten aan de volgende voorwaarde
voldoen :

1. tot staving van hun aanvraag een financieel plan voorlegge
dat overeenkomstig artikel 252 van de nieuwe gemeentewet, ee
sluitende begroting waarborgt en door de Brusselse Hoofdstedelijk
Executieve is goedgekeurd;

2. de verbintenis aangaan de door het Fonds toegekende leninge
of met de waarborg van het Fonds verkregen leningen enkel t
gebruiken voor het doel waarvoor ze werden toegekend;

3. de verbintenis aangaan de toegekende leningen onmiddellij
terug te betalen of het Fonds toestemming geven om zijn waarbor
in te trekken zodra de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve z:
hebben vastgesteld, in een aangetekende brief gericht aan de burgs
meester van de betrokken gemeente, dat het plan niet korrekt uitge
voerd wordt of dat de verkregen leningen gebruikt werden voo
andere uitgaven.

In elke overeenkomnst die met het Fonds wordt gesloten worc
bepaald dat het Fonds het opeisbare bedrag van aijn schuldvorde
ringen van ambtswege geheel of gedeeltelijk mag opnemen bij he
Gemeentefonds.

De Executieve keurt het in het 1° bedoelde financiéle plan goec
overeenkomstig de bepalingen van artikel 4, § 1, tweede tot vierd
lid,

§ 2. De Brusseilse Hoofdstedelijke Executieve duidt, bij elk
gemeente die toegang heeft tot het Fonds in het raam van d
opdrachten vermeld in artikel 2, tweede lid, 5°, 6° en 7°, een geweste
lijke inspecteur aan voor de controle op het uitvoeren van d
verplichtingen vervat in deze ordonnantie en in de overeenkomste:
die werden gesloten bij het toctreden van de gemeente.

In het kader van artikel 2, tweede lid, 6°, brengt de gewestelijk
inspecteur jaarlijks rapport uit aan de Executieve omtrent de nale
ving van het financieel plan zoals bedoeld in artikel 4, § 2. Hierto
krijgt hij alle stukken met betrekking tot de uitoefening van dez
opdracht.

§ 3. Bij het vervullen van zijn taak kan het Fonds het temp
waarin uitvoering wordt gegeven aan het oorspronkelijk goedg
keurde tijdschema van zijn tegemoetkomingen tijdelijk staken ¢
wijzigen, als het bijzondere financieel plan bedoeld in artikel 4, § |
niet wordt nagekomen.

Art. 8. De gemeenten kunnen uit het Fonds treden met een jas
opzegging en mits :

1. de leningen die het Fonds aan de gemeente heeft verstrek
volledig worden terugbetarld;

2, de waarborgen die door het Fonds zijn gesteld voor de terugh:
taling van de door derden aan de gemeente versirekte leninge
worden hevrijd.
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Un an au plus tard, aprés leur retrait du Fonds, les communes
regoivent la partie de leur dotation qui n’a pas encore été affectée au
remboursement aes échéances des préts qui leur ont été accordés en
exécution des lois du 5 juillet 1983 et 13 aout 1984 précitées.

Art. 9. Les communes qui désirent faire appel au Fonds dans le
cadre de I'article 2, alinéa 2, 30, peuvent y adhérer pendant un mois &
dater de la publication de l'ordonnance : la dotation du Fonds doit
intervenir dans le mois de la demance d'adhésion.

Si une commune souhaite adhérer au Fonds dans le cadre de
P'article 2, alinéa 2, 3°, mais ne dispose pas du capital prévu.a
I'article 6, le Fonds peut, dans les conditions et modalités détermi-
nées par 'Exécutif, accorder sa garantie ou octroyer un prét, afin de
lui permettre de satisfaire aux conditions décrites a l'article 8. Dans
ce cas, les dispositions de l'article 7. §§ ler et 2, leur sont applicables.

‘Les communes qui demandent leur adhésion, en application de
drticle 2, alinéa 2, 3, au Fonds postérieurement a la date fixée a
'alinéa ler, doivent satisfaire aux conditions prévues a l'article 6 et,
en outre, doivent avoir payé les échéances des préts qu'elles ont
souscrits dans le cadre des lois du 5 juillet 1983 et du 13 aoiit 1984
précitées, qui sont venus & échéance depuis I'adoptation de la
présente ordonnance.

Art. 10. Le montant de la dotation visée a I'article 6 est réduit des
remboursements en capital intervenus avant la date d'adhésion
prévue a Yarticle 9.

Art. 11. L'article 46 de la loi du 18 juin 1989 portant diverses
réformes institutionnelles et I'arrété royal du 22 juillet 1987 relatif
aux inspecteurs régionaux auprés de Y'Exécutif de la Région de
Bruxelles-Capitale sont abrogés a la date fixée par I'Exécutif.

Adopté par le Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale.
Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu'elle soit
publiée au Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 8 avril 1993.

Le Président de I'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale
et Ministre de ' Aménagement du Territoire,
des Pouvoirs locaux et de I'Emploi,

Ch. PICQUE

Le Ministre des Finances, du Budget,
de la Fonction publigue et des Relations extérieures,

J. CHABERT

Le Ministre du Logement, de 'Environnement,
de la Conservation de la Nature et de ia Politique de I'Eau,

D. GOSUIN

Le Ministre de 'Economie,
R. GRIJP

Le Ministre des Travaux publics, des Communications
et de la Rénovation des Sites d'Activités économiques désaffectés,

J.-L. THYS

Uiterlijk een jaar nadat de gemeenten zijn uitgetreden uit het
Fonds, ontvangen zij het gedeelte van hun dotatie dat nog niet is
gebruikt voor de afbetaling van de vervallen termijnen van de
leningen die hen met toepassing van de eerdergenoemde wetten van
5 juli 1983 en 13 augustus 1984 zijn toegestaan.

Art. 9. De gemeenten die een beroep wensen te doen op het Fonds
in het raam van artikel 2, tweede lid, 3°, kunnen vanaf de bekend-
making van deze ordonnantie gedurende een maand toetreden : de
dotatie aan het Fonds dient binnen een maand na de toetreding-
saanvraag te worden verleend.

Indien een gemeente wenst toe te treden tot het Fonds in het
raam van artikel 2, tweede lid, 3¢, maar niet beschikt over het kapi-
taal bedoeld in artikel 6, kan het Fonds, onder de voorwaarden en
volgens de regels bepaald door de Executieve, zijn waarborg geven
of een lening toekennen, om de gemeente in staat te stellen aan de
voorwaarden omschreven in artikei 8 te voldoen. In dat geval zuilen
de bepalingen van artikel 7, §§ 1 en 2, toepasbaar zijn op deze
gemeenten.

De gemeenten die in uitvoering van artikel 2, tweede lid, 37, de
toetreding tot het Fonds aanvragen na de in het eerste lid bepaalde
termijn moeten aan de voorwaarden vermeld in artikel 8 voldoen,
en moeten bovendien reeds de sinds de goedkeuring van deze ordon-
nantie vervallen termijn en van de leningen aangegaan in het raam
van de voornoemde wetten van 5 juli 1983 en 13 augustus 1984 terug-
betaald hebben.

Art. 10. Het bedrag van de in artikel § bedoelde dotatie wordt
verminderd met het kapitaal dat terugbetaald werd voor de in
artikel 8 bedoelde datum van toetreding.

Art. 11. Artikel 46 van de wet van 16 juni 1989 houdende diverse
institutionele hervormingen en het koninklijk besluit van
22 juli 1987 betreffende de gewestelijke inspecteurs bij de Brusselse
Hoofdstedelijke Executieve worden opgeheven op de door de Execu-
tieve te bepalen datum.

Aangenomen door de Brusselse Hoofdstedelijke Raad.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 8 april 1993.

De Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve
en Minister van Ruimtelijke Ordening, Ondergeschikte Besturen
en Tewerkstelling,

Ch. PICQUE

De Minister van Financién, Begroting,
Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,

J. CHABERT

De Minister van Huisvesting, Leefmitieu,
Natuurbehoud en Waterbeleid.

D. GOSUIN

De Minister van Economie,
R. GRUP

De Minister van Openbare Werken, Verkeer
en Vernieuwing van Afgedankte Bedrijfsruimten,

J.-1.. THYS



